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Obraz v zrcadlech se znovu promeéni. Ted se v nich
odrazi nejen jeho vydésena tvar, ale i hromadka na
podlaze u jedné ze soch. Najednou se mu rozbusi

srdce, protoze vidi, ze tu hromadku tvori nadherng,

ale zmuchlané bilé pouzdrové Saty, které vidél véera Astrid
Sit, Saty, o nichz byl presveédcen, ze ji konecné pfinesou
potlesk a uznani, jaké si zaslouzi.

Proc se hlavni kus Astridiny kolekce povaluje na
podlaze Zrcadlového salu?

Nohy nesou Hawka vpred. Nez si satl vSimne nékdo
dalsi, je v poloviné cesty pres rozlehly trpytivy sal.

Ve trech ¢tvrtinach si vSimne, ze hedvabi barvi
karminova, syrove ruda serpa.

Nohy se zastavi. Hlava se otoci. Ale zrcadla vSude kolem
néj zdvojnasobuiji, ztrojndsobuji a z&tyrnasobuji hrdizu téch
Satd, az hlasité zakleje a ozvéna poskakuje sem a tam, jako
by chtéla rozbit vsechno to zpropadené sklo dfiv, nez to
udeélad jeho pést.

Protoze jestli rudou barvou Astridiny Saty obarvila krev,
znamena to, ze Astrid je bud mrtva, nebo ztracena - a on
tim padem také.

L 1ato kniha je odvazna, drza a nadherna, stejné jako tri
zeny, které ji vypravéji. ety Natashy Lesterové klouzou po
papire a ja se od nich nemohla odtrhnout.”

- Kerri Maherova, autorka knihy
Americanka v Pafizi

,Toto je asi jedna z nejlepsich knih, co jsem kdy cetla.
Pro mé méla vsechno, poutavy pfibeh prolinajici se ve
dvou casovych rovindgch, postupné odhalovani rodinnych
tajemstvi, historické pozadi udalosti spojenych s druhou
svétovou valkou, a navic zajimavé a okouzlujici prostredr
vzkvétajiciho vysokého krejcovstvi, tedy haute couture.”

- Ctenarska recenze knihy
Parizska Svadlena, Databaze knih
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Vsem Zendm, z nichZ néjaky muz nékdy udeélal
nékoho mensiho, nez kym ve skutecnosti jsou.

N\

A Lesterovym, hlavné Dicku Lesterovi, ktery na oslavu
svych osmdesdtych narozenin pro svou pocetnou rodinu
pronajal zdmek v vidoli Loiry. P¥isahdm,

Ze nikdo z fiktivni rodiny v této knize neni inspirovdn
Zddnym z mych piibuznych. Nastésti jste vSichni
piilis vyrovnani a mdlo dramaticti,
nez abyste se mohli stdt postavou piibéhu —

a to Yikdm s ldaskou a vdécnosti.






Astrid Bricardovd nebyla jen modelka. Stejné tak
nebyla jen nduvrhdika ani jen celebrita. Nedd se
vyjddrit, kym vlastné byla. Lze Fict jen tolik, Ze jestli
se néjaky clovék nékdy stal symbolem wrcité éry,
Astrid Bricardové patiila sedmdesdtd léta. Tehdy byla
mizou a mytem a dnes je nejuétsi modni zdhadou
vsech dob. Co se stalo s Astrid Bricardovou? To je
otdzka skoro tak slavnd jako stiibrné Saty, které pro ni
vytvoril Hawk Jones.

— Vogue, vydani ,Médni legendy*, 2010






Prolog

VERSAILLESKY PALAC, FRANCIE, 28. LISTOPADU 1973

rcadlovy sdl ve Versailleském paldci ptisobi na smy-

sly stejné ohromujicim dojmem jako noc¢ni klub
Electric Circus na Manhattanu, pomysli si Hawk, kdyzZ vejde
na galerii ve spolecnosti ¢tyr' dal§ich muzi. Atmosféru dis-
kotéky vytvaii kapely jako Velvet Underground, které hraji
tak hlasité, Ze hudba ptisobi jako dalsf tepajici srdce, polyka-
¢i ohné, kteti hltaji plameny jako bonbdny, a svételnd show
odehravajici se na sténdch potaZzenych pldtnem, takZe ¢lo-
véku pripadd, Ze se stény mistnosti propadaji dovnitt, a po
chvilce zase, Ze se sam nakldni. Zdejsi vystfednost je oviem
jiného druhu, md podobu tolika zrcadel, Ze se pred nimi
neni kam schovat. Hawk se v nich vidi ze v§ech stran, v tisici
odrazii pod malovanymi stropy piipominajicimi katedrdlu,
které ve vds vyvoldvaji pocit viny, i kdyZ jste neudélali nic
Spatného.

Na jednu znepokojivou vtefinu si Hawk pomysli, jestli
presné takhle to nedopadne — nakonec zvitézi presvédce-
ni, Ze pravé diky historii dosahuje francouzskd méda svych
vysin, nedosazitelnych Sesti americkymi ndvrhdfi, ktefi se
pokousi ukdzat, Ze dnesni moédé vlddnou Saty, ve kterych
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miuiZete trsat na Rolling Stones. KéZ uz by prisla Astrid a do-
kdzala, Ze je to pravda. Ale kde je?

Podivd se na Billa Blasse, jako vZdy zahaleného v tvidu a ta-
bdku. Vedle néj stoji Oscar de la Renta halici se do dustojné
cerné, Stephen Burrows do své naivity a Halston do sebe-
obdivu. Hawk vi, Ze nemd smysl se nikoho z nich ptit, jestli
Astrid nevidéli.

»Allons4!“ houkne pohrdavé jejich francouzsky priivodce
na znameni, Zze by mnohem radéji doprovazel Yvese Saint Lau-
renta a zbytek francouzského tymu, ktery podle vSech vyprds-
kd Americany tak, Ze nad€ld cdry nejen z jejich Satu, ale i kuze.

Popravdé teceno, nékdy si to mysli i Hawk.

Vtom vejde Hubert de Givenchy — muz, kterému Hawk
jesté pred Sesti lety nedokdzal pfrijit na jméno, ale od té doby
s nim uZ nékolikrdt mluvil — a jeho pochybnosti se prohlou-
bi. V elegantnim obleku a kravaté ptisobi naprosto francouz-
sky, 1 vrasky v jeho tvdri vypadaji, jako by je vysila precizni
$vadlena. Hawk si mdlem zac¢ne z nervozity tahat za rukdvy
svého oblibeného Sedého svetru, ale vzpomene si, Ze je mu
osmadvacet let a Ze si své misto tady zaslouZil, coZ mozZnd jen
dokazuje, Ze v Americe je ndvrhdrt jako Safranu.

Znovu zapdtrd pohledem po Astrid, ale sdl zrcadli jen jeho
rozruSeni. Navzdory vSemu musi Americ¢ané dnes vecer vy-
hrdt. Jinak Hawk a Astrid nikdy nebudou spolu — a tu mys-
lenku si nechtél ani pripustit, natoZ aby se na ni chtél divat
ve vSech téch zatracenych zrcadlech.

Seber se.

Prejede si rukou po celisti porostlé strnistém a pripome-
ne si, Ze Hawk Jones je muz, kterého casopis Life oznacil za
nejlepsiho médniho ndvrhare celé Ameriky.

»Bonjour.“ Givenchy je pozdravi poddnim ruky, gentle-
man jako vzdy. ,Pieji vim dnes vecer hodné Stésti.”

Halston, ktery je gentleman asi tolik, jako je Hawk kon-
zervativec, zamumld: ,Samoliby kretén,“ a Hawk vidi, jak se
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Blassovi a de la Rentovi ulevilo, Ze se Halston aspon tento-
krdt nevyjadril prilis vulgdrné.

A pak zrcadla ukdzi Hawkovi jesté o néco tvrdsi realitu.
Tym americkych ndvrhdi, coz je ve skutecnosti jen shluk
rozhddanych eg vyslanych spole¢né na prehlidku, které se
ucastni vSichni od monacké knéziny Grace po vévodkyni
z Windsoru a k tomu zdstupci vSech evropskych i americ-
kych novin a ¢asopisti. Tak se stalo, Ze se ocitli ve Versailles-
kém paldci, kde se chystaji bojovat za to, aby se jejich zemé
stala svétovym centrem mddy, piestoZe ¢lenové pétice spolu
sotva mluvi a za dspéch se povazuje, kdyZ Halston nikoho
z plnych plic neposle do hdje.

A na tom zdvisi veSkeré Hawkovo §tésti.

Obraz v zrcadlech se znovu proméni. Ted se v nich odrdzi
nejen jeho vydéSend tvdr, ale i hromddka na podlaze u jed-
né ze soch. Najednou se mu rozbusi srdce, protoze vidi, Ze
tu hromddku tvofi ndadherné, ale zmuchlané bilé pouzdrové
Saty, které vidél véera Astrid §it, §aty, o nichz byl presvédcen,
ze ji konecné prinesou potlesk a uzndni, jaké si zaslouZi.

Proc¢ se sakra hlavni kus Astridiny kolekce povaluje na
podlaze Zrcadlového sdlu?

Nohy nesou Hawka vpted. Nez si Sati vSimne nékdo dalsi,
je v poloviné cesty pi‘es rozlehly tipytivy sdl.

Ve tiech ¢tvrtindch si v§imne, Ze hedvabi barvi karmino-
vd, syrové rudd Serpa.

Nohy se zastavi. Hlava se otoci. Ale zrcadla v§ude kolem
néj zdvojndsobuiji, ztrojndsobuji a z¢tyindsobuji hrazu téch
Satu, aZz hlasité zakleje a ozvéna poskakuje sem a tam, jako
by chtéla rozbit v§echno to zpropadené sklo diiv, nez to
udéld jeho pést.

Protoze jestli rudou barvou Astridiny Saty obarvila krev,
znamend to, Ze Astrid je bud mrtvd, nebo ztracend — a on tim
pddem také.
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Hedna
ﬁsim’(j C@m’cawlovd a gfaw£ a)nes

NEW YORK CITY, LEDEN 1970

strid Bricardovd stojf pred vitrinou, obli¢ej téméf

pritisknuty na sklo, usta, tvdie a dokonce i pihy
vytvarované do dsmévu, ktery c¢ekal na vysvobozeni cely
Zivot. Je ji sice Ctyfiadvacet let, ale skute¢ny Zivot zac¢ind
teprve ted, a objimat vitrinu v archivu navrhdiské skoly ji
pripadd jako nejlepsi zpusob, jak to oslavit. Naklonf se jes-
té bliZ, aZz narazi nosem do skla, které ji délif od Satu.

Vétsina lidi by vidéla kousek z 50. let z dilny Claire McCar-
dellové. Astrid v8ak vnimd génia vldken. U zrodu kazdého
odévu je totiZ jedno jediné vldkno. Ani ne nit, jeté ne. V1dk-
na, kterd se cisti, mykaji, ¢eSou, pak se navinou a tkaji. Kouzlo,
kterym vznikaji latky z damasku a tvidu, z kreponu a sametu.

»1y ses do téch Satu teda zakoukala.”

Astrid vyjekne. Za sklem stoji muZ s dsmévem na rtech,
zfejmé mad dojem, Ze prdavé pronesl celkem slusnou balici
hlasku. Vypadd dobfe takovym tim samozi'ejmym zptisobem,
takZe ji napadne, Ze kdysi ddvno nejspis nosil korunku krdle
plesu.
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»,Minimdlné v nich hodldm pfinést na Manhattan trochu
originality, coZ se tobé moc nedafi,“ opaci.
Zasméje se a konec¢né se podivd na Saty misto na ni. Pociti

N

zvlastni potésent, kdyZ se zaméri na jejich nejdokonalejsi pr-
dolti pi'es hrudnik a zavazuje se na boku.

~Premyslela jsem, Ze kdybych si je vzala na sebe,” fekne
s o¢ima upi'enyma na uzel Serpy, ,stacilo by za tu masli jed-
nou zatdhnout a celé by to spadlo. Moznd bych se v nich
citila...“ Odml¢i se. Stuha je pojicim prvkem $att, jediné, co
je drzi pohromadé¢, a zdroveii to, co muiZe byt jejich zkdzou.
»Citila bych se silnd,“ dopovi.

Ten muz si nedokdze piedstavit, jaky pocit by to pro Zenu
byl — pripadat si skute¢né silnd. Ale presné o tom Astrid sni
a usmév, ktery se ji usadi na tvari, kdyZ odchdzi, je pro ni
opora a sila zdroven, ale ne jeji zkdza.

N

»,Co to mds na sobé?“ zeptd se ten den po vyucovani Astrid
vysoka divka, jesté o néco vyssi diky hustému afru.

Astrid sjede pohledem dolu. ,,Sako, které chtél tata vyho-
dit.“

Divka si odfrkne. ,,Pdnské sako. Jen panské sako. Nic vic.“

»,No, jesté¢ mdam spodni prdadlo, ale to mi bude§ muset vé-
rit.“ Astrid se za$klebi a divka se zachichotd.

.Jd jsem Velvet. Pojd se najist. Ale nejdriv... Grahame!*
krikne, nac¢ez pribéhne néjaky muz. ,Nasla jsem ndm dalsi
kdmosku. Tohle je...“

LAstrid,” fekne, kdyz spole¢né vyjdou na vychodni Ctytia-
padesdtou ulici.

»S Velvet jsme se sezndmili pred pdr lety ve vecerni §kole,“
povi ji Graham. ,Dva lidi, kteff nedokoncili stiedni a jejich
rodice nechtéli, aby sli studovat médu.“ Usméje se, ale Astrid
vi, Ze za témi slovy se skryvd spousta véci, které nejsou veselé.
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»Moji rodice taky nechtéji, abych tu byla,“ fekne, kdyz za-
bo¢i k bistru.

,»Vidi8? Védéla jsem, Ze se k ndm bude hodit,“ mini Velvet.
»Vydédénci musi tdhnout za jeden provaz.*

Ke stolu prijde servirka. Astrid a Graham si objednaji, ale
nez stihne néco fict Velvet, Zena se oto¢i k odchodu.

»,Ddm si je§t¢ hamburger a hranolky,“ zavold za ni Gra-
ham. ,A jesté jednu limonddu.“

»,Diky,“ hlesne Velvet smérem ke Grahamovi, mensi
a o néco méné rozfafnd nez pred péti vtetinami, kdy se ji
servirka rozhodla ignorovat a pak se na ni ani nepodivala,
kdyZ pripisovala jidlo na tcet.

Velvet si zapdli cigaretu a vyfoukne kout'. ,Na tohle si bud
zvyknes, nebo se bude$ muset kamaradit s nékym vic bilym,“
prohodi k Astrid.

A Astrid vi, Ze se sice nékdy citi jako vydédénec, ale jako
béloska z Long Islandu je propletend se Zivotem, zatimco
Velvet se ho drZif za pdr uvolnénych nitek. Ale jeji pohled
davd jasné najevo, Ze jestli se Astrid zkusi omluvit za néco,
co upiimné feceno nikdy nedokdZe doopravdy pochopit,
Velvet odejde.

A tak Astrid §touchne do Grahama. ,V3ak jo. Tenhle je
bily jako 3aty, co jsem méla na bifmovani.“

»Chces Tict, Zes tam neSla v saku?“ zeptd se Velvet a po
tvaii se ji znovu rozlije Gsmév.

Prinesou jidlo a Graham se zeptd: ,Pro¢ tvi rodic¢e ne-
chtéji, abys studovala médur*

Astrid mu to vysvétluje mezi sousty makaront se syrem.
»Tdta je pravnik a chce, abych si vzala jednoho z jeho mlad-
Sich partneru.®

Velvet a Graham se usklibnou.

~Presné. JenZe...“ ukdZe na sako, uhlazené blond vlasy
stfizené na mikddo sahajici tésné pod bradu v protikladu
k dlouhym vlastim, které jsou ted vSudyptitomnym trendem,
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styl, ktery je pro ni naprosto typicky. ,Prdvnici se mé boj.
Médni ndvrhdfstvi je to jediné, co jsem kdy chtéla délat.”

M4 na jazyku tolik slov, az se snaZzi navzdjem predbihat.
Na to nenf zvykld — vétSinou mluvili mladsi partneri, které
tdta zval k nim domu na vecere. Po vecefi ji bravali na projizd-
ky a ona je navzdory naléhdni, aby si zajeli na néjaké klidné
mistecko, vidycky nasmérovala na hlavni ulici. Pak na se-
maforu vyskocila a §la do baru, diky ¢emuz si vyslouZzila ne
zrovna dobrou povést. Mladici, kteti chtéli odvézt divku na
klidné mistecko, aby si procvicili jazyk, oviem ne mluvenim,
ti nikoho nepohorsovali, jejich povést ziistala neposkvr-
nénd. VSichni pomlouvali Astrid, kterd se divné oblékala,
po nocich se poflakovala po barech a viibec se nezajimala
o prdvniky.

»Jd jsem taky nikdy nechtéla délat nic jinyho,“ pridd se
Velvet a horec¢né piikyvuje.

»Mé€la by jit bydlet k ndm,“ fekne Graham Velvet, kterd
se zasmgje.

»Asi by nechtéla matraci na podlaze v pidibyté v Chelsea.*

~Matrace na podlaze je asi tak to jediné, co si mizu do-
volit,“ odpovi Astrid témér prosebné. ,Nemutizu vé¢né do-
jizdét od rodic¢ti z Long Islandu. Potiebuju, aby uvérili, Ze
z toho prdni stdt se médni ndvrhdrkou nevyrostu, Ze to nenft
totéz, jako kdyzZ jsem v détstvi jedla parky s arasidovym mads-
lem.*

LFujl“ vypiskne Velvet.

Astrid se usklibne. Dalo ji to ¢tyriadvacet let premlouvdnt,
které vyvrcholilo slibem otci, Ze se zapiSe na néjaky huma-
nitni obor na univerzité Hofstra, jak se na ddmu slusi. Dou-
fal, Ze ji univerzita ptiméje, aby se rozhodla pro manzelstvi.
Ona misto toho studium dokoncila. CoZ znamenalo, Ze i on
musel dodrZet svou ¢dst dohody — Ze muzZe jit na Parsons,
pokud si Skolu sama zaplati. Poslednich Sest mésicti praco-
vala na portfoliu, které ji vyneslo prestizni stipendium, takze
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rok a pul po zacdtku kurzu mohla nastoupit. A ted md dva
kamarddy a bydlenti.
Zivot je boi.

o~

Hawk odloZi batoh u dvefi bytu na Park Avenue, vejde do
kuchyné a polibf mdmu na tvar.

Prohrdbne mu rukou vlasy.

~Bacha,“ napomene ji Zertem, vezme si z lednice limo-
nddu, ale pordd mysli na tu divku z Parsons. Do archivu si
Sel pro inspiraci, potfebuje udélat néco nového do svého
obchodu, ale nedaif se mu nakreslit nic porddného. A nasel
tam ji, oblec¢enou jen v priléhavém saku, s pohledem upie-
nym na Saty, o¢i pfimhourené, télesné kiivky zdiiraznéné
zpusobem, ktery je dnes uz passé — jedinou divku v New Yor-
ku, kterd nezahodila podprsenku. Jeho ruka najednou zou-
fale zatouzila nakreslit ji na télo 3aty tak, aby to vypadalo, Ze
z né&j nékdo to spodni prddlo z Sedesdtych let strhal.

Zamrkd, sila té vzpominky ho zaskoci. ,Dneska jsem po-
tkal jednu holku,“ fekne.

» 1o je mi novinka,“ zavtipkuje jeho mdma a pak nadzved-
ne obocdi. ,Aha. Odpdlkovala té. Nebo,“ usméje se zasnéné,
.jsi pravé zazil coup de foudre.“

»,Co kdyby to bylo oboji?“ zeptd se s vdZznosti, jakou
v reakci na mdminy Spatné vyslovované francouzské fraze
a pfedstavy o ldsce na prvni pohled jesté nikdy nepouil.

Meredith Jonesovd si sedne, vytdhne cigaretu a fekne:
,» Coup de foudre taky znamend blesk. Jediny jasny zdblesk a po
ném zustane zase jen nudnd Sedd obloha. MoZn4, Ze kdybys
jiuvidél znovu, presné tak by ptisobila a ty by ses divil, jaky
svételny trik té primél si myslet, Ze je v ni néco vic.“

Ale on si nechce piedstavovat, Ze by divka, jeZ si mysli, Ze
Saty, které by z ni mohly spadnout, ji dodaji silu, mohla pfi
druhém setkdni pusobit nevyrazné.
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,Zanesu tatovi veceri,” nabidne se.

Otce najde v posteli, pfed sebou md otevieny Zivotopis
Babea Rutha. Hawk poloZi tdc, z no¢niho stolku zvedne ba-
seballovy mic¢ek a zamyslené jim hodi o zed, na niZ jsou vi-
dét stopy toho, Ze to déld uz né€kolik mésict. Micek chytne
a hodi znovu.

»Je to dobry?“ zeptd se a ukdZe na knihu, ddery micku
prehlusuji srkavy zvuk, ktery jeho otec vyddva pri jidle a jemu
je znéj vidycky trapné. Proto ten micek, trik, na ktery Hawk
prisel ndhodou a ktery ho mdlem rozplakal, kdyZ mu otec
po prvnim jidle doprovdazeném bubinkem ddert rekl: ,,Diky,
synu.“

Hawk musel tehdy z pokoje utéct, protoZe jeho otec ne-
potieboval, aby pred nim plakal kvili coup de foudre Gplné
jiného druhu - blesku v podobé& mrtvice, ktery ho bez va-
rovdni zasdhl pied deviti mésici a zanechal po sobé mo-
zek zniceny silnou boufti. Matthiastv oblic¢ej povolil, slova
znéla nezietelné a musel vynaklddat obrovské usili, aby
v pravé ruce viibec néco udrzel. Predstava, Ze by se vratil
k prdci prdvnika, kterému staci, aby zvedl telefon, a vydéla
pytel zlata, se Hawkovi zddla stejné vzddlend jako to, Ze
by jeho matka nékdy Matthiase prestala milovat a zacala
chodit s muZem, ktery by nebyl o dvacet let starsi a sesly
Zivotem.

~Babe Ruth ve skute¢nosti nebyl sirotek,” vyslovi otec
peclivé, aby jeho jazyk slova neslil do jednoho nesrozumitel-
ného proudu. ,,Chodil do zvldstni $koly pro sirotky, ale jen
proto, Ze s nim poidd byly néjaké problémy.*

Hawk se zasméje. ,Ne aby ses tim nechal inspirovat.*

4Je ti ¢tyriadvacet, chlapce. Nebude dlouho trvat, nez se
od nds odstéhujes.”

Nad jeho obchodem je volny prostor. Bylo by to idedlnf
misto k bydleni. JenZe kdyby odesel, ztstala by mdma na
péEci o tdtu sama.
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Hawk odlozi micek. Potiebuje odejit, pry¢ od mizerné
budoucnosti, jakou piedvidd pro dva lidi, které md na svété
nejradéji. ,Dobrou, tati.”

V kuchyni pfistihne mdamu v nestfezeném okamziku.
Dlané md poloZené na lince a ve sklenici mezi nimi se poti
koktejl Tom Collins. Divd se na snubni prsten na levé ruce,
moznd vzpomind, jak kazdy vecer tancila se svym manzelem,
zamilovana tak, jak by jednou chtél byt i Hawk, ktery se vSak
obdvd, Ze takovou ldsku si on nikdy nezaslouZi.

~Dneska zlistanu doma,” ozndmi, i kdyZz chce hudbu
a whisky a moZnost premyslet, jak ted, kdyZ dokoncil vyso-
kou a otevrel si obchod, dosahnout toho, co chce od Zivota,
a jak bude vypadat ta fada let, béhem kterych nikdy neuho-
di blesk.

»Ne,* ozve se jeho mdma rozhodné. ,Potrebuju si trochu
poplakat a chci u toho byt sama.*

Sakra. Mdmu obejme, polibi ji na temeno hlavy a ona ho
odstrci s ismévem, ktery by ¢lovéku dokdzal zlomit srdce.

O

Na konci tydne musi kazdy z Astridiny tfidy prednést krat-
kou prezentaci o nékom z historie mody, kdo nebyl ndvrha-
fem, ale odvétvi piesto ovlivnil. Velvet jde jako prvni, ladné
klouZe do predni ¢dsti mistnosti jako letadlo po rozjezdo-
vé drdze. V ruce drZi ¢asopis obrdceny ke studentiim zadni
stranou.

»Tohle je Vogue,“ Fekne. Otoct ¢asopis na predni obdlku.
Je na ni ¢ernosskd modelka.

»Britsky Vogue,“ uptesni Velvet. ,Predstavuji vim Donyale
Lunu. Je to Americ¢anka, ale americky Vogue nikdy neotiskl
obdlku s ¢ernoskou. Asi nemusim doddvat, Ze Donyale ted
Zije v Londyné. Je viibec prvni ¢ernoskou, kterd kdy ozdobi-
la obdlku Vogue. Tomu fikdm vliv ve svété médy. Nechd se ale
nékdy ovlivnit i Voguer®
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Jako by Velvet polozila doprostied mistnosti granat.
Vsichni celi ztuhli ¢ekaji, aZ vybuchne. Lidé o téchto vécech
obycejné nemluvi tak vycitavym ténem.

Astrid si stréf prsty do st a hvizdne. ,,Dobie, Donyale!*
Trida se probere a za¢ne zdvotile tleskat. Velvet se vrdti na
své misto vedle Astrid a rekne: ,Vsadim se, Ze je to jedind
osoba, kterou dnes uvidime, kterd neni bild.“ Nasledujici
prezentace Candace Wintersové tuto teorii podpofi. Ale to
neni diivod, proc¢ se Astrid zvedne Zaludek, kdyZ uvidi oko-
pirovanou fotografii, kterou Candace drZi v ruce.

»Christian Dior je ndvrhdf, ktery ovlivnil médu vic neZ
kdokoli jiny,“ za¢cne Candace. ,Tohle je jeho miza, Mizza
Bricardova.“

Vsechna Astridina radost se v nf sto¢f jako nahrdté hed-
vabi. Mélo ji napadnout, Ze si Mizzu nékdo vybere. CoZ zna-
mend, Ze to Astrid musi fict — stejné se to vS§ichni brzy dozvé-
di. Dokonce i na konzervativni univerzité, jako je Hofstra, se
to rozkiiklo, ackoli se tamni studenti médou nijak nezaby-
vali a nechdpali, co to znamend. Ale tady, mezi aspirujicimi
ndvrhari, nebude nikdo, komu by to nedochdzelo, a pokud
to Astrid sama prozradi, misto aby cekala, az se na to prijde,
snad dokdZe néjak usmérnit ndsledky a nebude to vypadat,
Ze musi néco skryvat.

»Nikdo nevi, odkud pfisla,“ pokracuje Candace. ,Byla bud
tanec¢nici v nahé revue, nebo prostitutkou. Bydlela v Ritzu,
nikdy nenosila kalhotky, ale vZdycky nosila koZichy — a nic
moc dal$tho pod nimi.*

Astrid vstane, prerudi potlesk a Candace se na ni nasupe-
né zadivd. ,Muzu ted jit ja?“ zeptd se vyucujictho.

Prikyvne. , Ted si poslechneme drZitelku stipendia Claire
McCardellové.“ Super. Ted na ni nevrazivé zird vic nez par
dalsich studentt, kteff stipendium nedostali.

Astrid sama sebe v duchu vybidne, at je pfimd jako cis-
td tequilla. ,Jmenuju se Astrid Bricardovd,“ ozndmi. ,Jsem
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adoptovand. Moje biologickd matka byla...“ Nejde to ven,
ta dvé slova, kterd predurcila jeji Zivot a budou ho urcovat
i naddle, pokud s tim néco neudé¢ld.

~-Moje biologickd matka byla Mizza Bricardovd,” vyslovi
konec¢né az piili§ nahlas. Sumént, které prebéhne po mist-
nosti, zni naputl zasko¢ené a napul nedtvérive.

»1y jsi dcera muzy Christiana Diora?“ zeptd se Candace
s pfimhoutenyma oc¢ima, moznd si mysli, Ze to je jediny du-
vod, proc¢ Astrid ziskala stipendium.

Vcera si vyslechli, Ze jeden z nich vyjde z Parsons a stane
se ndvrhdrem s vlastni znackou. Pét z nich bude pro ndvrhd-
Te s vlastni znackou pracovat. Zbytek bude za pét let délat
néco jiného. Dcera Mizzy Bricardové oviem muze klidné
nakrdcet k Diorovi a okamZité dostane praci — nemusi vi-
bec o nic usilovat.

Jenze Astrid musi. Vic nez kdokoli jiny. ProtoZze Mizza
byla jen impulsem. Astrid je odhodland stdt se odezvou.

»Tohle,“ Candace poklepe prstem na okopirovanou stran-
ku, ,je tvoje matka.®

Astrid vi, o co Candace jde. NesnaZi se objasnit situaci.
Chce, aby se v8ichni znovu podivali na fotografii. Ackoli Mi-
zzu fotili vSichni od Avedona po Beatona, prdvé tento sni-
mek je nejzndmé;jsi zkratkou pro slavnou mizu. Mizza je na
ném zachycend v koZichu, télem se naklani k fotoapardtu.
Dlouhd $ritira perel ji padd do ryhy mezi nadry, koZich ji
sklouzl z paze a odhaluje poprsi aZ po okraj dvorce. Na
tvdri md dsmév, ktery rozhodné rikd pojd bliz.

Kdyz padne slovo miiza, kazdy si pomysli promiskuitni Zena.
Jakmile ukdZete muzu v koZichu, ozdobenou $perky a s od-
halenou kuzi, kazdy si pomysli dévka. Nebo jesté néco hor-
$tho. Muzy jsou ten typ Zen, které ani nedostdvaji zaplaceno
za viechen sex, ktery nabizeji. ProtoZe po ném touZi.

NezZ Dior zemfrel, jezdila s nim Mizza kazdy rok do New
Yorku a navstévovala Astrid na Long Islandu. ProtoZe Dior



24 NATASHA LESTEROVA

byl slavnéjsi neZ socha Svobody a Zenu, kterd se oblékd jako
Mizza, nikdo nepiehlédne, matciny kamarddky se nikdy
neopomnély zastavit v den, kdy se objevila Mizza v koZichu
s leopardim vzorem a Sperky vétSsimi neZ skvosty ve vyloze
u Tiffanyho, naprosto nemistnymi na predmésti s krdtce
stfiZenymi trdvniky, kde vSichni nosili bilé rukavicky, klo-
bouky a jednu skromnou $iitiru perel, kterd se k Zidnym
nadrim nikdy ani nepfibliZila. Tam, stejné jako ve vétSiné
Ameriky, existoval jediné styl Billa Blasse — Zeny maji vypadat
Cisté, zdravé a svéZe, jak fikal s oblibou.

Slova cistd a Mizza by v jedné vété nikdo nikdy nepouZil.

A Astrid se zase zafekla, Ze nechce, aby nékdo pouZival
vjedné vété s Mizzou jeji jméno.

Po hodiné ji doZene Candace. , TakZe proto jsi dostala to
stipendium.*

Za Candace se shromdzdi skupinka piihliZejicich. Je to
tak vZdycky. Na stfedni, na univerzité i v nedélni $kole se ob-
jevi jedna divka, jejiZ sila prameni z krutosti — divka, jejimz
cilem je najit nejzranitelnéjsi mista kazdého ¢lovéka, aby do
nich mohla casto a vefejné dloubat — a udéla z Mizzy skan-
ddl, jehoz je Astrid soucdsti.

»Dcera muzy,“ pokracuje Candace a ta ndlepka se s kaz-
dym slovem vryvd Astrid hloubéji do kiize.

Jenze Candace neni prvni ani posledni, kdo podobné véci
vyklddd. ,Nebo dcera dévky,“ fekne Astrid nonsalantné. Pri-
nutf se mluvit ddl, i kdyZ se ted moznd chovd stejné nepidtel-
sky jako Candace. ,,Je mi lito, Ze ty jsi stipendium nedostala.*

Lapdni po dechu je slySitelné. A Astrid z Candaceina vy-
razu poznd, Ze se trefila. Astrid md néco, co Candace chtéla.
A Candace ji bude priStich osmndct mésicti okopdvat kot-
niky. Ale Astrid se nemtiZe nechat nic¢it na misté, kam se
musela tak tvrdé probojovat.

»Byt dcerou Mizzy Bricardové neni jako byt dcerou ast-
rofyzika,“ pokracuje Astrid mirnéji. ,Zdédila jsem nanejvys
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vyrazné licni kosti. Jestli to md byt bohatstvi, za pdr let bude
utracené. Nastésti se na Mizzu v nicem nespoléhdm a sviij
osud si fidim sama.“

Chtéla, aby to vyznélo jako holy fakt. Ale nahlas to vyslo-
vila spi§ jako vyzvu. A ted na jedné strané stoji: Astrid, dcera
Mizzy Bricardové, majitelka vystouplych licnich kosti a — jak
Astrid doufd — jeSté mnohem vic. Na druhé strané: vsichni,
ktefi chtéji z Astrid udélat dceru sviidnice, v ¢ele s Canda-
ce — pravdépodobné dcerou nikoho, kterd md jesté neli-
tostnéjsi ambice nez Astrid.

»1o se jesté uvidi,“ odvéti Candace na znamenti, Ze ano,
vyzvu prijimd a hodld zvitézit.

Ale Astrid také. Prijde den, kdy uz o Astrid nikdo nebude
mluvit jako o dcefi muzy.

O

Prekvapti ji, kdyZ zaslechne Velvet, jak na ni vold: ,Pocke;j!*
a jesté vic ji zaskodi, kdyZ se otoci a vidi, jak za ni pospichd
i s Grahamem.

»lakzZe jsme fakt vydédénci,” fekne Velvet a proplete svou
paZzi s Astridinou.

Astrid se ten den poprvé zasméje. ProtoZe se zdd, Ze na-
vzdory vSiemu a na rozdil od dosavadniho Zivota na Long
Islandu mad dva piitele.

»M¢li bysme vyrazit na néjakou patrbu,“ nadhodi Graham.
»Irochu upustit paru.“ A tak se Astrid ocitne v obrovském
podkrovnim byté na Broadwayi, u kamardda Grahamova ka-
marada.

~Musi§ zaplatit dva dolary,” informuje ji Graham, kdyz
prichdzeji na misto. ,Je to akce na ndjem.”

Astrid chvili trvd, neZ pochopi, Ze akce na ndjem zname-
nd, Ze Grahamiiv kamarad ve svém podkrovnim byté porada
vecirky, aby si privydélal na zaplaceni bydleni. ,Je néco, co
se na Manhattanu nedd prodatr“ zeptd se.
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yJediné mordln{i zdsady,“ mrkne na ni Graham. ,/Téch se
zbavujeme zadarmo.“ Nacez se vrhne do dionyského rytmu
tanec¢niho parketu.

Pres sound systém, jaky Astrid jes§t€ nevidéla, pousti hos-
titel eklekticky, ale tane¢nf vybér jazzu, klasiky, soulu a dis-
ka. Do paZzi jim nardZeji barevné balénky, plstény klobouk
se Sirokou krempou Astrid ddvno nékde spadl, bilé tricko
ji pot prilepil na kiizi. Nakonec ji Velvet dd rukou znameni
a spole¢né se celé zadychané tancem a kourem, pres ktery
neni vidét ddl nez na konecky prstil, pfesunou na kraj mist-
nosti. Kazdd si vezme bandn a piti ze stolku, na kterém neni
k nalezeni Zddny z obvyklych stimulantt, jen ovoce, oriSky
a dzus — jak jim vysvétlil Graham, nefesti si musi prinést
kazdy sam — a svalf se do velikych sedacich pytli.

»Presné to jsem potrebovala,” zhodnoti Astrid.

Velvet se zasméje. ,Bandny nebo balénky?*

Astrid se taky zasméje a §touchne Velvet loktem do Zeber.
»DIk.“

»AZ zase nékdy budes potiebovat bandny jako 1€k na kra-
vy, stacf fict.“

Astrid si vybavi neprtdtelstvi v Candaceinych ocich a smich
ji opusti. Premdha slzy, které spolu s konopnym oparem roz-
mazdvaji viechno a vSechny kolem, a snaZi se myslet na néco
jiného neZ na sebe, protoZe pokud jde o projevy soucitu,
Velvet uz by klidné mohla zdobit svatozar.

»Holka, kterd vyrostla jako dcera pravnika na Long Is-
landu, v klidu vystudovala stfedni a pak vysokou, si tob¢ asi
nemd moc na co stézovat,“ frekne.

Velvet pokr¢i rameny. ,KdyZ jsi fekla Candace, Ze sviij
osud urcujes sama, chtéla jsem ti zatleskat. ProtoZe to neni
fér, ale je to fakt — stejné jako ty nechces§ v nicem byt jako
tvoje matka, ja zase nechci byt jako ta moje. Mdm sedm
sourozencll a mdma sice délala, co mohla, ale v patndcti uz
jsem misto Skoly sedéla v kuchyni u stolu a presivala oble-
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¢eni, abysme méli na ndjem. Divala jsem se na ni a nejradsi
bych ji fekla: ,Dej mu kondom.* Kdyby museli Zivit jen tii,
nebo i ¢tyti déti, moznd bych mohla zustat ve §kole. Vadilo
mi, Ze byla tak pasivni, Ze jsem pak jd musela dopldcet na
tatovu averzi ke gumdm.“

Astrid se napije dZusu, ale dala by prednost spis jointu,
ktery by snad zmirnil napéti v jeji ¢elisti. Tézko ze sebe sou-
kd slova. ,A mné zase vadi, Ze moje biologickd matka jako
muza existovala jen proto, aby ucinila vyznamnym jednoho
muZe — Ze neméla vlastni vyznam. Pak takovd Betty Frieda-
novd prohldsi, Ze svét stoji na pasivni zdvislosti Zen a Ze Zen-
skost z nds déld ter¢ a obét sexudlniho obchodovdni, a jd
vidim v hlavé tu fotku Mizzy, na které nenf nic neZ sex a za-
vislost, a chce se mi kicet. A pak je tu moje adoptivni matka,
kterd je presné tim typem Zenské zaviené v kuchyni, proti
jakému Friedanova broji.*

Prsty obtoc¢f kolem kelimku. ,, TakZze mdm matku, kterd je
ztélesnénim Zenské mystiky, a matku, kterd svym dekoltem
inspiruje muze. A Betty taky tvrdi, Ze kdyZ se zbavime své
Zenskosti, budeme konecné silné. Tomu jd nevéiim.“

UkdZe na své bilé tricko bez rukavi, pod nimZ nemd pod-
prsenku, stejné jako polovina ptitomnych divek. ,Klidné
ukazuj vystiih, jestli chces. Klidné se postav pied mistnost
plnou lidi nahd a svddéj je dismévem. Klidné se vyspi s kaz-
dym na potkdni. Ale délej to pro sebe, protozZe ¢y se diky
tomu citi§ dobi'e. Nedélej to proto, abys vyzdvihla néjaké-
ho muze. Nejde jen o to, Ze nechci byt jako Mizza. Chci se
podivat na Zenskou médu, kterd je ztélesnénim té tidajné
hrozné véci zvané Zenskost, a tvorit obleceni, které je krds-
né, a navic vraci Zendm jejich sflu. Obleceni, v jakém nikdy
nebudou mit pocit, Ze jejich jedinym tdélem je dodavat silu
néjakému muzi.”

Hudba prechdzi z lehkého groovu do povznasejictho ryt-
mu, jako by méla podtrhnout naléhavost, kterou Astrid citi
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